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CHRONICA ALEGRE

E lamentava en a falta de assamplo !

Mas o assumplo suppura, o assumplo exubera, o assumplo tem
apoplexias de adjeetivos e intumescencias plethoricas de vocabulos
que gyram no espaco, descrevendo ellipses phantaslicas, como as
espheras aurcas dos malabares trigueiros e herculeos.

E sendo veja-se a aceumulacio de chronicas espirituosas, que
se teem multiplicado n'estes ultimos dias assombrosamente !...

A pillieria portugueza, grossa como um Llamanco ¢ dura como
um javardo, estoura tingindo as tacas da Vista Alegre com pincela-
das roixo-terra do carrascio genuino.

A gargalhada da troca indigena estala ao sol incandescente co-
mo um foguete de arraial.

A phrase desnuda-se, torce-se em eabriolas de polichinelo ba-
rato e faz pied de nez com uma pelulancia garota digna de concor-
rer com os varinos de pé descalco, que apregdam ganindo o Diario
de Noticias.

Apparecem no jornalismo barato pseudonymos deliciosamente
tolos, que se produzem em phrases profundamente grotescas, de
uma semsaboria espirituosissima que arranca lagrimas commovidas.

Os assumptos perfilam-se, como soldadinhos de chumbo, exce-
dem-se a si proprios, como a graca saloia de Sol-Si, dobram-se em
altitudes submissas, desfazem-se em condescendencias velhacas,
teem elasticidades de borracha e argueias de advogado assalariado,
coneebem faclos ¢ ddo d luz idcas, tudo para obscquiarem estes fe-
lizes !

E por isso que Sol-Pan brilha, é sob esse ponto de vista que
Pan-Sol deslumbra.

Elle & hilariante como um fraseo de protoxido de azote, fino co-

" mo um coral, esperto como uma enguia e hom como um melio.

Simplesmente elle ignora— nao se pode saber tudo!—a in-
fluencia que exerce um par de luvas no estylo de um pobre diabo.
Elle desconhece o bom senso que dietou a phrase de Hegesippe
Moreau: «comme les gants nous refont un homme.»

Que Sol-§7 experimente, dirigindo-se para os devidos effeitos
a0 Cenlro Commercial, que Pif-Pan aproveile, oplando, caso pre-
fira, pelo Baron, que Pan-Sol ou Sol-Pan calce umas luvas, de-
pois do que elle ficard sendo um blagueur impavavel e completo,
digno de uma apotheose de escumilha ¢ fogo de bengala, de uma
encadernacio de chagrin e de uma cordasinta de loiro virente,

Infelizmente, o tratante do assumpto ndo tem para mim a mes-
ma generosidade munilicente e prodiga que fornece duzias de lin-
guados a Z. Segredo, que serve menus opiparos de faclos picanles
a Mafio que enche de tintas ridentes, de um csmalle andacioso e
faiscante, o estvlo de Iriel ¢ que provoca dyspepsias de lellras a
Sol-8i.

Respiguemos por conseguinte nos jornaes [rancezes e arranque-
mos-lhes uma nowvelle @ la main, ji que a scifiana lishonense,
guarda s6 para elles —os [elizes! — as suas liberalidades e facun-
dias.

O boulevard dos Capueines presenceoun ha dias um episodio de-
licadamente sentimental como uma pagina de Droz.

Uma mulher de trinta annos, tendo a seu lado um rapazinho de
quatro a cinco annos, oflerecia flores aos transeuntes. Desgracada-
mente, d distracgdo das pessoas gue passeavam indificrentemente,

correspondia a feialdade dos bougquefs que murchavam, desfolhan-
do-se. .
A crianca chorava, a mulher empalidecia.

O pequenito afogava as pupillas azues e limpidas, perladas de
lagrimas, nos grandes olhos negros e melancolicos da mde, que
revelavam um desalento enorme fundido n’um desespero profundo.

Um inglez passou dando o braco a uma vaporosa miss de dez-
oilo annos, franzina, ondulante ¢ loira como uma espiga de trigo
batida pelo vento. Pardram ambos deante da ramelheteira ¢ tentd-
ram escolhier um bouquet.

Os bouquets, porem, estrehuxavam agonisantes, largando as u!-
timas petalas deshotadas e exhalando o cheiro acre das flores pi-
zadas,

O lord grunhiu um shoking guttural, largou os bouquets, deu
o braco i miss e afastou-se.

A ingieza, porém, noldra a ddr silenciosa e supplicante da pobre
mie ao frustrar-se-lhe a derradeira esperanca; tirando furtivamente
da algibeira um pequenino papel, deixou-o cair nas mios do rapa- -
zinho, v

— 0 que é isto? perguntou a crianca, desdobrando uma nota de
cincoenta [rancos.

— Onde achaste esse papel? acudiu a ramalheteira estupe-
facta. d

— Foi aquella senhora, respondeu o rapazinho salvando n'um
pulo a distancia que o separava da ingleza.

Esta, dissimulando, repellin a crianca e conlinuou a andar.

0 inglez, parou, ouviu as explicacdes da ramalheteira ¢ guardou
a nola,

A miss levantou entdo para a cara impassivel, flanqueada de
suissas cor de acafrdo, do pai, um olhar suppl.ce e disse-lhe a
meia voz uma phraze mansa e terna como um arrulho de pombha.

O lord, sem alterar a sua impertarbavel gravidade biilannica,
cadenciado ¢ frio como um sorvete, hirto como um cypreste, fechou
tranquillamente a carteira onde guarddra a nota.

Depois, com o mesmo gesto lento e pausado, tirou de uma
segunda carfeira uma nota de quinhentos francos e enlregando-a 4
ramalheteira disse :

— Minha filha deu-lhe cincoenta francos, altendendo & sua po-
breza; eu décuplo a quantia, premiando a sua honeslidade.

Guiomar Torrezo.

PORTALEGRE

As impressaes da rua—A mantilha— Edificios—A Sé—0 convento
de §. Bernardo — O tumulo de D. Jorge de Mello — O passeio
— O «eroquetsy — Os elubs — O oasis na charneca.

Uma phrase, uma palavra pintam ds vezes uma impressio muito
melhor do que o fazem os periodos largos, nutridos de emphase, de
enargueias e de varios outros condimentos rhetoricos, periodos ato-
chados como uma malla. Portalegre ¢ uma surpreza. Sabiamos que
havia por la fontes, levadas, castanheiros de grandes sombras; mas
toda essa paisagem imaginaria, que transporlavamos dentro de nos,
cmpallideceu, desbotou ante a magia do esplendido scenario alpes-
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feitios caprichosos, como os da de Cintra ou da Peninha em Colla-
res. As aguas espadanam pelas rochas em lencos cspumantes, de
uma [rialdade nevada. As mallas enredam-se pelos mais altos cér-
ros ¢ os pendores dos montes afofam-se de hervagem humida, or-
valhada debaixo da copa dos castanheiros corpulentos, que tracam
no solo grandes circolos escuros de sombras — castanheiros folho-
sos como os que bracejam nos soutos dos velhos solares histo-
ricos. 3

Embriagados com a perspectiva que se descerrava a nossos
olhos: linhas de montes graciosamente boleados ao longe, alcantis
talhados em pyramides de vertentes e inflexdes de terreno, mais
perfo a cidade desdobrando as suas ruas sobre ladeiras declivosas
como uma povoacio suissa; palacios aprumando suas frontarias ar-
mogeradas em ruas estreitas, a vida matutina de uma cidade tran-
quillade provincia a expandir-se nas compras do pao e do leite
para o almoco feitas pelas mulheres do povo; aqui um carro de
toldo puchado por duas mulas possantes, lustrosas, guiadas por um
conductor gordo, de cara rapada como um padre ; alli um capellio,
cujo barrete de clerigo e loba negra mancham como uma sombra
ambulante a luz diffusa, clara da rua, por onde caminha ; mais
adiante dois rapazes, que nos encaram como um aconlecimenio e
nos vio seguindo, habilitando-se para cicerones; além uns estudan-
tes do lycen, de gorro e batina, alegre nota escholastica, revives-
cencia jovial do pateo de Coimbra em pleno Alemtejo, esquecemo-
nos de todo das fatigantes dez horas de caminho de ferro, remata-
das por mais duas em diligencia, em qne passamos a noite, de olho
arregalado.

Reunem-se ds vezes uns congressos laes de catharres e bronchi-
les mo compartimento de uma earruagem de 1.* classe, que ¢ im-
possivel conciliar o somno. Ao som d’aquellas orchestras nocturnas
—que valem [uriosos eharivaris — a espertina ¢ inevitavel, Ora,
nos tinhamos tido o infortunio de ser temazmente perseguidos, du-
ranle a viagem, pela confederacio de tres catharros: o de dous hes-
panhoes e o de uma sua compatriota, cujas gargantas e narizes nio
liveram um s6 compasso de espera na solfa de espirros e de pigar-
ros, com que nos aturdiram.

Yoltando s ruas da cidade : continuam a perpassar, apressa-
das, activas, as mulberes das classes populares, sempre madruga-
doras. Em geral, bonilas, olhos rasgados, pestanas ramudas, sobran-
celhas bem povoadas, cabellos pretos, as mulheres de Portalegre
agradam pelo ar picante, envolvendo a cabeca n'uma mantilba curta,
orlada ma parte superior de uma renda preta de dous palmos, a
qual ou deitam para traz, ou deixam cahir sobre o rosto, velan-
do-Ih'o.

A mantilha, de que fallamos, ndo vé julgar algum leitor propen-
s0 a antiguidades que ¢ a mesma de que usavam as nossas avos
portuenses, caracterisada por aquelle tradicional alpendre de pape-
ldo forrado de lapim com que armavam bidco em volta da cara, e
que Ih’a defendia contra qualquer beijo eventual que as podesse
accommeller no regresso do ferco resado devolamente na igreja dos
Clerigos ou na de S. Nicolau.

A mantilha das mulheres de Portalegre ¢ curta, dd-lhes apenas
pela cintura, similhante a faldetta em que se rebucam as ardentes
filhas de Malta, e com que oram tapam ora descobrem uma das [a-
ces, espreitando e frechando com olhares de fogo o viandante des-
prevenido, do fundo d’aquella penumbra eambiante ao sabor dos
movimentos nervosos da mdo que ageita a mantilha.

As residencias de alguns particulares sdo de aspecto magnifico.
Compridas frontarias, rasgadas, no andar nobre, de amplas janellas
a que sc sobrepdem cimalhas e frisos de granito finamente orna-
mentados, resallando ao centro dos edificios os hrazdes heraldicos,
escadarias de granito— algumas mesmo de marmore com os zimho-
rios pintados de [resco, cheios de luz, respiram ar monumental,
aristocratico.

No bairro ako campeiam alguns dos edificios mais notaveis da
cidade, entre estes o palacio episcopal, em parte do qual estd ac-
commodado o governo civil, e a 8¢, cujo frontispicio ¢ soberbo.

Os pilares e arcarias de granito (algumas infelizmente ma-car-
radas de cal); as campas armogeradas de nobres, de cavalleiros,
entre ellas uma, relativamente moderna, do titalar ¢ general fran-

cez 0 marquez de Fernay que, diz a inscripcio, morreu fiel a Deus

¢ ao seu rei, campas cujas lapides tapetam as naves; as doze ca-
pellas lateraes que ornam o interior do templo, a mais sumptuosa e
a maior das quaes [oi mandada fazer pelo bispo e notavel eseriptor
D. frey Amador Arraes; a delicadissima obra da sacristia, toda
crespa de relevos, de figuras ¢ de quadros biblicos entalhados em
madeiro de técal e pau santo; a riqueza dos paramentos, cuslosa-
mente bordados e lavrados de ouro, de um peso que ha de dobrar &
forca a espinba dorsal dos conegos, prebendados, chantres e arci-
prestes, e fazer marejar as camarinhas de suor na fronte do bispo
debaixo da mitra; todo este conjuncto de primores contribuem para
tornar summamente interessanle a visita d cathedral.

Do lado esquerdo da entrada, sobre o altar de uma das capel-
las, vé-se um quadrosinho em cobre, a que attribuem subido valor
artistico os entendedores. Um inglez offereceu por aquella joia de
arte algumas centenas de libras. Felizmente d’esta vez houve a co-
ragen ¢ a isencio bastantes para repediv o offerecimento do estran-
geiro, que se preparava, alidgs com hom direito, para continuar mer-
antilmente a obra do empobrecimento d’aquelle templo, outr’ora re-
plecto de preciosidades, iniciada com violencia cynica pelos france-
zes, quando nos invadiram.

Na sumpluosa capella, fabrica de D. frey Amador Arracs, o re-
ligioso carmelita, o vernaculo author dos «Dialogos», estd enlerrado
o primeiro bispo na serie chronologica dos de Porlalegre, D. Juliao
de Alves, cujo retralo se mostra na casa do capitulo a par dos de-
mais prelados gue successivamente presidiram dquelle cpiscopado,
taes como D. André de Noronha, D. frei Amador Arraes, D. Diogo
Correia, sobrinho de D. frei Bartholomeu dos Martyres, D. Rodrigo
da Cunha, depois elevado a bispo do Porto e a arcebispo de Braga,
D. Irei Lopo de Sequeira e D. Ricardo Rultell, D. Jodo Mascare-
nhas, D. Antonio de Saldanha ¢ muitos outros até os nossos dias.

O convento de S. Bernardo, onde estdo o lyceun e o seminario,
com o scu duplo claustro, em que as arcarii s ogivaes, os columne-
los, as folhagens, griphos, lavores e ornamentacdes que os reca-
mam, reproduzem o estylo phantasioso do seculo XVI, do qual dala,
encerra uma notavel igura de arte, pela grandeza da fabrica e pe-
las proporgoes esculpturaes do vulto em corpo inteiro, de marmore,
deitado sobre um amplo sarcophago, tambem de marmore, no dese-
nho dos movimentos da idade média, figura de tamanho natural que
representa a D. Jorge de Mello, abbade do Pombeiro e de Alcoba-
¢a, bispo da Guarda, fundador d’este mosteiro.

E deveras sumpluosa esta jazida, em que a graca do desenho,
o rendilhado dos lavores e accessorios, a vastidao da labrica ¢ a fi-
nura dos ricos. marmores de Italia, de que ¢ composta, se combi-
nam harmoniosamente para a revestivem de pouco vulgar magnili-
cencia, realcada pelas loucanias de uma arte elegante, correcta,
aprimorada.

Com excepeio d'este assomo de opulencia funchre, tudo alli é
humilde sob o aspeclo da morte. Na craste humida, manchada de
nodoas verdes de musgo que a afloram atravez do caio das paredes
as campas ragas dos monges, puidas do pizo dos passeantes, os em-
blemas e escudos meio obliterados de fidalgos e personagens desen-
ganam-nos de quaesquer vaidades lerrenas,

Como se cabe n’uma cova qualquer! Como todas as pompas da
esculptura ficam [rias, ridiculas, ante a eloguente e tremenda sim-
plicidade d'essa renovacao poderosa que se chama a morte!

Como ¢ emphatico, pretencioso e falso todo esse allegorismo
convencional das sepulturas, que se desentranba em myriades de
archanjos ajoclhados, de carpideiras inconsolaveis, de guerreiros
pendidos sobre urnas, de pyras d’onde irrompem labaredas, de fus-
tes parlidos de columnas! Porque ha-de empavezar-se essa tumida
rethorica de marmore perante a simplicidade de um facto tio trivial
como a mesma vida que se festeja, ¢ para a qual o chamado anni-
quilamento contribue como impreterivel, merecendo appellidar-se
transformagio? Pois que ¢ afinal a morte senio uma evolugio da
vida universal ? »

Ouando sahimos d’aquelle recinto alagado de sombras, cega-nos
ci fora a luz rutilante do sol. Vamos descansar um pouco d som-
bra das arvores do Passeio — um sitio aprasivel, parte ajardinado,
parte disposto em alameda, onde ds tardes se reune um rancho de
senhoras mogas, gentis, que ou delineam alli mesmo o passeio que
se vai fazer, ou ficam jogando uma partida de croquet. orque, con-
véem que se diga em louvor dos habitos de clegancia das senhoras
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de Portalegre, que ellas acclimaram e deram foros de cidade a essa
diversio que desde alguns annos tem sido em Lisboa e nas praias
o exercicio predilecto de algumas das mais encantadoras damas ¢
meninas da nossa sociedade. Perdoem-me os venerandos hispos de
Portalegre ¢ a sombra austera de D. Jorge de Mello, se de tio piedo-
08 vardes vim resvalar para o appetitoso e sallitante eroguet das
senhoras, '

Portalegre nio tem somente a nota archeologica e architectoral :
¢ uma cidade moderna pela sua laboriosa actividade fabril, attestada
em officinas importantes, onde trabalham as machinas mais recentes
e aperfeicoadas. Particularisaremos entre esses cstabelecimentos e
fabricas de rolhas de cortica de mr. Robinson, um inglez que pos-
stindo ha vinte annos 6005000 réis de capital, desfructa hoje nais
de 600 conlos de réis, honrosamente adquiridos n’aquelle trafico
que lem assumido desenvolvimento prodigioso. A chamada fabrica
Real e a de Marcal Larcher & C.* sao estabelecimentos de primei-
ra ordem na cathegoria das fabricas de arte, fatos de 13 e de fia-
¢ao.

Pareceu-nos que uma cerla corrente de separatismo politico di-
vide até certo ponto em Portalegre a hoa sociedade, a qual se torna
tanto mais attrahente quanto menos raiada de marcos divisorios.
Em vez de um grande Club, ha dous pelo menos com as designa-
coes partidarias dos socios que os eompdem. Em Beja, onde ha fun-
da divergencia de opinides politicas, funcciona um s6 Club, e esse
de primeira ordem, nao so pelos bailes sumptuosos que dd, mas
pelas condicoes magnificas de edificio de que o Club ¢ proprietario.
Em Evora, onde a politica ferve em cachio, dd-se o mesmo’ facto,
e por isso 0s frequentamos com muito reconhecimento na nossa di-
gressio. Em Portalegre, a circumstancia mesma de serem forcada-
mente partidarias as designacies de cada um dos clubs, em que a
cidade se reparte, ndo nos deixou gosar, & vontade, dos praseres
da sociabilidade que tdo amavelmente nos foram offerccidos por
membros de ambas as associacdes que os affectos politicos trazem
mal avindos.

Aconselhamos os viajanles que apreciarem um painel grandioss
da natureza, a que venham, como nés o fisemos, ao lerreiro da sé
de Porlalegre. Descobre-se d’alli um vasto horisonte de bastantes
leguas em que se alternam, sem se atropellarem, cristas de serras,
planicics, villas empoleiradas em alturas a branquejarem como
grandes caramelos, espinhacos de monte de uma cor azulada ¢ ao
longe, no ultimo plano, os perfis das montanhas limitrophes da raia
hespanhola. Um bello quadro, amplo, desafogado.

Aos nossos conterrancos do Minho, que se arreceiam—e até
cerlo ponto com rasdo — da immensa charneca Alemtejana, aponla-
remos como odsis ameno e refrigerante a ridente Portalegre com a
sua vegelacdo e os seus fruclos, com as suas aguas deliciosas que
derramam frescura, com os olores halsamicos dos seuns laranjaes,
com as pompas exuberantes de uma naturesa fecunda, opulenta,
que nos attrabe pelos sorrisos de um permanente ¢ seductor idylllio.

Yisconne pE BENALCANFOR.

SANTOS VALENTE

Em 1863 ou 1864, quando o mau séstro de aprendiz de ver-
sos me levava a assignar, ld dos recessos da Beira, para as folhas
litterarias de Coimbra e Lishoa, decorei muitas estrofes de um poe-
meto notavel, de que saia um excerplo em cada numero de um
jornalzito de Coimbra, e que, segundo creio, ficon incompleto. Por
esla ciacumstancia e pelo genero do poemeto, lembrava-me elle
muitas vezes o Diablo Mundo de Espronceda e o Don Juan de
Byron; e, quando em 1869 dssomei & porla ferrea da Universi-
dade, eu pensava ainda n’aquelle poemeto, na Ermelinda, e pro-
curava, entre os académicos que passeavam, fumavam e discutiam
no paleo ¢ na via latina, o anctor do poemelo, Santos Yalente.
Era tarde. Santos Valente tinha-se bacharelado annos antes e des-
apparecera de Coimbra, ascendendo talvez ds alturas de qualquer
Broken social, como Fauslo na noite de Walpurgis, porque o seu
merito lhe dava direito a invejaveis ascensdes.

" Em 1873, foi-me preciso ir & secretaria do ministerio da jus-

tica. Um amanuense guiou-me ao gabinete de Thomaz Ribeiro e
entrou comigo; folheou alguns papeis e despediu-se de Thomaz Ri-
beiro que o tratou familiarmente por collega.

Tive a indiscripcao de perguntar quem era o amanuense que
tinha a fortuna de ser collega do dircetor geral dos negocios da
Justica.

Thomaz Ribeiro pronunciou o nome de Santos Valente.

Fiquei aterrado.

E porque ndo? Na minha ingenuidade provinciana, suppunha cu
que um bacharel formado ¢ escriptor de merito poderia ser tudo,
menos amanuense de uma seeretaria,

Constava-me que na maioria das nacdes cultas, os individuos,
ao terminavem os seus cursos officiaes, tinham diante de si um [u-
turo condigno do sew trabalho e das suas habilitagdes; mas em
Portugal vigoram de ha muito outros principios.

Eu sci que os cursos officiaes ndo sio a unica via que leva ao
saber ¢ & conspicuidade: comprovam-n’o os nomes de Herculano,
Rebello, Mendes Leal, Sampaio, ¢ de tanlos que apenas ao seu
estudo e talento devem o lugar a que subiram na politica, nas le-
tras e na diplomacia; mas tambem sci que as mais pingues pre-
bendas, as fungdes de mais gravidade e responsabilidade sio mui-
tas vezes confiadas aos dilectos da insciencia ¢ aos afilhados da
fortuna, com preteri¢io dos homens prestimosos e das capacidades
reconhecidas.

Nio ¢ milagre por isso o facto de vér-mos homens de largas
habilita¢oes no desempenho de funcedes humilimas.

Santos Valente é hoje, de ha pouco tempo, official de sccre-
laria; mas a manga de alpaca do modesto amanuense hade, por
longos annos, apparecer-lhe em sonhos, como um remorso vivo da
patria desnaturada.

E foi talvez aquella manga, funebre como o erepe de uma cga,
o que o fez triste, pallido, misantropo.

‘Raras vezes apparece em publico. Com poucos falla, porque
poucos o conhecem e apreciam.

Pois merecia bem que n’elte pensasse-m’os mais.

Alem de prosador correcto e poeta muito recommendavel, ¢ po-
liglota de raro merito, e conhece a litteratura helenica nas suas
fontes, como nos conhecemos Victor Hugo, Espronceda ou Garrell.

im latim ha d’clle excellentes versos, alguns dos quaes sairam
no seu primeiro livro Primicias ; ¢, em francez, tenho 4 mao umas
quadras que me parecem dignas de que as firmasse qualquer dos
correclissimos e elegantes parnasianos Coppée, Lully, Prud’homme
on Yerlaine. Sido versos eseriptos no dia da crise d'uma grave
doenca em janeiro de 1878, e aqui os dou, convencido de que
muitos me agradecerdo o brinde : :

Mes amis, bien prés de la mort,
J'ai [ailli entrer toul-a-Iheure
Dans I'epouvantable demeure
Dot personne jamais ne sorl.

H semble qu'une main quelconque
Entre deux bords me ballotdt,
—Le jelerai-je ca ou it ?—
Mais nulle main je ne vis onques

Mes amis, le falal chemin

Ne semble pas chose si laide
Pour qu'on fosse venir en aide
Tante de sainle el tant de latin,

Maintenant que je suis en vie
Et que jai bien vu le trépas,
Voild mon mot: Ne croyes pas
Qu'il soit besoin d'y penser mie.

Digam-lhe que colleccione as suas principaes poesias ou que
traga para a luz a Ermelinda. Leiam-no depois, se é que o nio le-
ram ainda ; e, quando elle passar, triste, modesto, com a sua pera
e bigode hirsutos, com a sua calvicie prematura, com o seu andar
leito e pensativo, hao de por certo descobrir-se porque passa um
poeta.

Canpino v Figueireno,
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MADRID

Exposicio de Bellas Artes
v

A pintura decorativa, alegorica, de retratos, flores e natureza
morta, nao esld abundantemente representada na actual exposicio.
Apenas bem poucos exemplares dignos de mencio, Geralmente os
hespanhoes nao sio bons retralistas, especialidade cultivada com
superior talento pelos francezes. Carolus Duran, Bonnat, Cabanel,
Dubois, Bastian Lessage e muilos outros ainda vivem e ndo nos
deixam mentir.

Os retralislas mais notaveis na exposiciio o o sr. Lengo com
dous solidos retratos, o sr. Roll (francez) com dous bustos soberbos,
um o relracto do sr. Leon Conturier, e o outro o de uma senhora,
en plein air.

O sr. Moreno apresentou um bom retrato de sua filha, que nos
faz lembrar alguma cousa Wencker, o laureado discipulo da escola
de Paris. F:

O sr. Pereda tem um bom retrato.

O sr. Leon y Escosura expoz o proprio retrato. Parece-nos ser
uma hoa pintura,

No certamen ha mais alguns retratos de qualidade inferior e
que ndo julgamos dignos de mengdo especial,

A representacio dos objectos inanimados tem alguns cullores de
subido merito, mas rarissimos.

Em primeiro logar figura brilhantemente o sr. Lengo com dois
quadros de primeira forca, «Champagnes e «Manzanilla».

Ainda nio vimos nada tio bem pintado como estes dois qua-
dros; sio duas maravilhas de exacliddo e realismo. O sr. Lengo é
um pintor photographo quando quer. O nitrato de prata nio recebe
mais exactamente uma impressio, que a palheta do eminente ar-
tista. E um colorista justo, conscieneioso na verdadeira acepeao da
palavra. Os objectos que represenla, temos a certeza de os encon-
trarmos, se os apalparmos.

« Manzanilla» ¢ o vinho andaluz que a sevilhana costuma beber
entre um Dolero e uma malagueia. -+

«Champagne» ¢ o vinho espumoso que rega copiosamente o
can-can de Mabille ¢ Boulier e tambem anima a cadencia d’'uma
walsa de Metrd; um, bebe-se nas margens do Guadalquivir, e o
oulro nas risonhas margens do Sena. A um e outro prestou home-
nagem o sr. Lengo.

«Noche-buena» ¢ uma amalgama de hons petiscos, muilo hem
pintada pelo sr. Gessa, antigo condiscipulo nosso no atelier Cabanel
em Paris.

Sabe modelar lagostas tdo bem como Cabanel o seio de uma
Yenus. B um relivado artista, o sr. Gessa, ¢ pode-se gabar de ser
um dos primeiros no seu genero.

Gomar y Gomar, pintor valenciano, apresenlou uma paisagem
alegorica que intitula «¥erminaliar.

E um campo semeado de thyrses, pandeiretas, castanholas, fitas,
flores, uns restos de bacchanal. No fundo um frondoso arvoredo e
por detraz d’elle, s0 deus Pan sabe o que se passa!

As bonilas pinturas do café de Fornos na rua de Alcald, foram
executadas por este imaginoso artista,

O sr. Sala e Frances enviou uma grande tella, «Novus-Ortus»
alegoria do Renascimento.

I uma bonita combinacio de céres. Em a nossa humilde opinido
ndo acreditamos na seriedade d'esta pintura philosophica. Tem
vontade de se alliar 4 familia de Veronez e Ticiano. A parte os
bons desejos do artista, assim mesmo ji ¢ uma lentativa de merito
elevado o seu Novus-Orfus. As Jinhas geraes da composicio sio
bonitas ¢ bem combinadas.

Esquecemos mencionar no seu logar competente um hom quadro
do sr. Megia, um «Estudiante de Salamanca», dando uma serenata
nio sei a quem.

E muito bem pintado, ndo lhe podemos fazer outro clogio mais
sincero. - *
Segue.

i Mancivs.

CARTEIRA DE UM F ANTASIST A

TU CARTA Y TU PENSAMIENTO (%)

Aver al escribirme, concluias
lu amante carta asi:

—«lermino hoy pronto, porque voy al templo
para rogar por li...»

Luégo cerraste tu adorada carta
y al templo wiste & orar;

ella partio v tu pensamients al cielo
volo desde el altar.

Asi fué como enlonces tu alma pura
en dos se dividio;

eserita dirvigiose al alma mia,
aérea a Dios vold.

Y una y otra siguiendo su camino
hacia Dios y hicia mi,
cuando llego tn pensamiento al cielo,
tu carta recibi.
Francisco Javier Gono

ATRAVEZ DO BINOCULO

g, o

Theatro dos IRecreios

Rosarixo, comedia em tres aclos, original de Guilherme de
Azevedo.

O Rosalino, que estd fazendo as delicias dos habifués dos Re-
creios, explosindo todas as noules nas plateias em forles deseargas
hilariantes e provando victoriosamente que a gargalhada que estala
convulsivamenle, agitando os nervos ¢ pondo em evidencia os den-
tes brancos, encastoados, como perolas, nos heicos escarlates, ndo ¢
privilegio exclusivo da opera comica, que o espirito, a verve, o laszi
sio tambem suscepliveis de arrancar o bom riso desopilante ¢ sadio,
que desavinca as frontes ¢ refvigera as almas; o Rasalino esti lon-
g¢ de ser uma peca, ohedecendo a um plano methodico, cenduzida
de deduccin em deducgio para um fim de antemio preconcebido,
por uma serie de efleitos habilmente meditados na penumbra do ga-
binete, entre os dramas philosophicos de Dumas filho e as comedias
realistas de Sardou.

0 Rosalino de Guilherme de Azevedo ndo ¢ nada d’isto.

Guilherme de Azevedo, nio obstante o seu grande e brilhantis-
simo talento, nio tem a vocacio do theatro, o lemperamento drama-
lico, a concepeao premeditada do effeito, a oplica da siluacio.

Em troca d’csles elementos indispensaveis a um auctor drama-
tico, Guilherme de Azevedo possue a verve na sua mais scintillante
irradiacio. O espirito moderno, ironico, pimpant, cheio de fases im-
previstas, de contrastes inesperados e de anthitheses fortemente
coloridas, illumina lhe o estylo com a chamma espiralada, azul e ful-
va do relampago.

Sio estes predicados que resaltam do Rosalino, a comedia me-
nos comedia, mas a pagina mais brilhante de espirito que se tem
declamado & luz das ribaltas,

No desempenlio cabe a menciio de honra a Joaquim de Almeida,
Calino, Prudhomme, Rosalino, Mr. de La Palisse, toda essa galeria
de personagens excentricos, ingenuamente idiotas; convictamente Lo~
los, prodigos de logares communs e inchados de philaucia, encarnou
w'este grande actor caracleristico, fundidos em uma figara typica,
de um relevo comico inexcedivel. ity

Barbara fez uma romantica deliciosa e vestiv-a com irreprehen-
sivel elegancia.

Luiza Lopes, n'um papel alheio & sua indele, sobresabiu toda-

(#) Publicaremos a primeira traducgllo que nos for enviada, 8
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via em uma scena delicadissima, que a actriz interpreton com mui-
ta intelligencia. Augusto Anlunes excellentemente, dando um gran-
de colorido & (Iul.uud{;ao do apolago do sapo e das violetas, um dos
tragos mais originaes e mais scintillantes que deslacam enlre essa
fuzilaria de ph::hl,-s espirituosas.

Elisa caraclerisou habilmente a individualidade da conselheira,
desenhada um tanto a la diable. :

Baptista Machado, Costa, Marcellino Franco conscienciosamen-
te, concorrendo todos para o bom exito da comedia.

Derrnt pE NonroNuA.
R

# ROSA ESCARLATE
(e G. Tounouze)”

Et Rose elle a vecn ce que vivent les 703¢8,
L'espace d'un malin.

Era n’um valle delicioso das margens do Marne.

La ao fundo, n’wma pequenina casa de brancura elegante e fres-
ca, depara-se-nos um espectaculo commovente; ha ali uma mulher
moga e formosa, debatendo-se nas convulsoes loucas das dores in-
comparaveis, que a iam fazer mae.

Dentro em pouco o seu ullimo gemido de dor terminava, con-
fundindo-se nos vagidos da crianca’ que nascia.

N'este dia, porém, o paraizo cra fustigado por um tufio medo-
nho. As flores curvavam a cabega receosas da colera do Omnipo-
tente. A ventania furibunda arrancon duas folhas de rosa que eram
duis primoves, duas eoguilfes transparentes, nacaradag, de um rosa-
do delicaido e mimoso, violentamente desprendidas do ealix que fica-
va no sea maravillwso eanteiro, foram levadas n’um turbilhdo ver-
liginoso a‘ravez da immensidade azul.

Assim arrebatadas, perdidas no infinito, dentro em pounco prin-
cipiaram a descer, a descer alé que ja proximas da terra uma brisa
suave as levou 4 janella do quarto da nossa enferma, indo collo-
cal-as nos lahios da recem-nascida.

A mae julgou ver fluctuar esta miragem vernal e adormeceu
sorrindo-lhe.

Ao acordar ageitou’ no seio o pequenino ser estremecido, que
recebia n’uma avidez gulosa o seu leite branco, deliciosamente doce.

Era uma filthinha tao rosada! tio formoesa! Adorava-a; as pri-
meiras balbuciacoes inintelligiveis d'aquelle pequenino ente echoa-
vam no seu coracio de mae, como sons ternamenle harmoniosos.

Poz-lhe um nome sympathico,-—Rosina.

A pequenita cresceu, brincava, fallwva ji ¢ a mie escutava-a
entdo enlevada, presa de um indisivel arrebatamento, julgando que
uma musica divina sahia &’ .I{|llt‘“{,~= lahios adoravelmente vermelhos,
acompanhada da expressio meiga de uns grandes olhos azues, lim-
pidos ¢ claros como um reflexo do céo.

Pobre mae! A Providencia enviou-lhe tres mezes depois da sua
vinvez aquelle raio de esperanca a consolal-a, a seccar-lhe pouco a
pouco as suas lagrimas de luctnosa saudade.

0 marido legara-lhe uma fortuna nao avultada, mas perfeitamen-
te compativel com o seu viver modesto ¢ simples. Accommodara-se
pois sem sacrificio a uma existencia tranquilla n’aquelle sitio alas-
tado.

Em volta da casa grandes arvoredos cheios de sombra e de rel-
va luxuriante, formavam no estio um ninho solitario, deliciozo de
paz ¢ de [rescura. Diante das janellas o jardimzinho lomava o as-
peeto de um acafate cheio de rosas. Logo em baixo as aguas do
Marne murmuravam alegremente, pondo uma nota ruidosa no soce-

- go das arvores e das flores.

Rosina crescia no meio d’esla vegelacdo luxuosa que a impre-
gnava das suas bellezas, communicando-lhe um encanto soberano,
pondo-lhe um attractivo invencivel, dando-lhe um aroma fresco de
flor perfumada, uma especie de fascinacio que envolvia o corpo [a-
zendo palpitar o coracdo e incbriar a alma. O seu olbar tinha a ir-
radiacio casta e diamatina das estrellas, possuia o quer gue [osse
de mysterioso, e desconhecido que perturbava o cerchbro sem com-
tudo Ihe por sensaciies impuras,

0 desealio angdiw dus lubios, a sua Irescura de rosa desabro-

chada, fazia sonbar com o paraizo e afastava todo o pensamento
peccaminoso.

Aos dezoito annos passava por am modelo ndo s6 de graca e
belleza, como de virtudes, Suavisava lodas as miserias, consolava
todos os coracoes, recebendo em troea mil bengios cheias de aflecto.
Trajava quasi sempre. un vestido branco, onde fluctuava uma fita
cor de rosa; este vestuario simples e casto completava a illusio dos
pobres que teimavam em adoral-a como sanela.

Uma tarde Rosina levava soccorros a uns infelizes que viviam
n‘uma eabana do outro lado da villa. No caminho, passando juncto
de uma porta conhecida sentiu que a chamavam, Yoltou-se, pergun-
ton o que lhe queriam e entrou loda alegre, com um bello riso
nos labios ¢ wm fulgor divino nos seus olhos azues.

—~Quero apresentar-te meu filho que vem passar um mez com-
mizo, disse dentro a voz de uma anliza dml,,( da mie de Rosina.
Mhlz da velha senhora aprumava-se um joven oflicial de rosto in-
telligente e aundaz, que saudou a recem chegada com emogio,

—Nig me conhece, Rosina? Ji se ndo lembra de mim? disse
elle com gentilleza.

—Oh! ¢ o Carlos! Senho: Carlos.

E como gue envergonhada d'este primeiro movimento ingenno,
d’esta intoluntaria expansdo, Rosina sentiu que um rubor pudico a
llil['lllll'[*i!\'il

Verdade ¢ que elle tinha sido seu companheiro de infancia, seu
camarada nos brinquedos d'outro tempo, mas ji ld iam tantos annos
sem o ver !

—Estd um homem, murmurou ella por fim muito perturbada,
baixando a vista cob o olhar do official.

—Apesar d'isso, sou sempre o mesmo Carlos, o mesmo velho
amigo que a deixou wma crianga lraguina, e vem encontral-a hoje
uma senhora esplendidamente formosa!

Ella ndo soube responder. Os scus olhos, depois de se deterem
por um instante nos de Carlos, affastaram-se perturbados. Era a pri-
meira vez que a presenca de nm homem a agitava.

—Nio posso demorar-me, 0s meus pobres esperam-me, adeus,
apressou-se ella a dizer, fugindo assim ao enlcio e que eslava,

Pelo eaminho o seu pensamento occupou-se muito do mogo offi-
cial. Serd desnecessario dizer que elle. pela sua parte nio pensou
menos na sua companheira de infancia.

D’ahi por diante Carlos era assiduo em casa de Rosina, amava-a
perdidamente, a sua alma ndo podia jd passar um s6 dia sem ir es-
pelbar-se nos olhos azues daquelle anjo. O mez tlerminou e elle
ndo se apimava a partir,

Fizeram-se pedidog, melteram se empenhos e a licenca prolon-
gou-se. Ficava pois mais algum tempo em Marne, ao pé della, fal-
lando-lhe, vendo-a todos os dias como até abi. Que ventura!

A paixio de Carlos angmentava, tomava proporcies assustado-
ras de uma ardencia vuleanica.

Era preciso declarar-se. .

Pensou, reflectiv na sua resolugdo e uma tarde em que a mie
de Rosina trabalhava, senlada no jardim, dispoz-se a [allar,

Explicou o seu f‘m, expoz o estado do seu coragdo ¢ terminou
com esta pergunta de uma docura ingenua:

—Quer pois ser minha mae?

—Se Rosina consente! fez ella sorrindo.

A pobre mae sentia os progressos d’uma doenca terrivel minar-
Ihe a vida, imprimindo-lhe ji no rosto como que um sello de morte.

A lembranca de que a filba ia ficar amparada e feliz dava-lhe
agora @ phisionomia uma expressdo desusada de alegria intima.

Garlos corren a procurar Rosina que se achava no lundo do jar-
dim entretida com um taboleiro de flores. Approximou-se d’ella tre-
mulo, commovido.

—CQuerida Rosina, disse, consenle que sem sermos irmdos cha-
memos mie & mesma pessoa? Depende de si, falle!

Ella purpurisou-se e baixou as palpebras com uma indefenivel ex-
pressio de prazer e timidez. Depois, emquanto Carlos se apode-
rava carinhosamenle de uma das suas mdos, colheu com a outra
ama rosa e deu-1b’a. Era um signal de assentimento. Carlos ine-
briado de alegria, louco de amor, hia proferiv mil nadas apaixona-
dos, ndo teve porém tempo.

—Alé logo, apressou-se Rosina a dizer, sorrindo-lhe e correndo

i para junto da miae.
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Oito dias depois, uma terrivel desgraca leria aquelles dois co-
racdes. A viuva M... succumbia aos seus padeckmenlos incuraveis ¢
expirava docemente nos bragos da filha, Carlos, pallido, aterrado, as-
sislia a esta agonia, promeltendo de joelhos & cabeceira da mori-
hunda que seria o amparo de Rosina.

0 lueto invadiu pois a pequena habitacdo e descolorin os labios
da infeliz crianca.

Por este tempo ruidos inquictadores corriam agitando o paiz ¢
semeando por toda a parte um terror vago.

O official tinha apprehensdes dolorosas, presentia uma desgraca,
alzuma consa de terrivel, ameacando a sua felicidade, ferindo Rosi-
na, cahindo sobre elle ¢ sobre todos. Com effeito, ainda as rosas de-
pnblﬂh piedosamente na campa de M... nio tinham  tido tempo de
emurchecer, quando a guerra sacudin sobre todas as cabecas o seu
facho chammejante.

Carlos immediatamente chamado ao exercito, devia partir para
a fronteira. Rosina sentiu que tudo desabava em volta de si. Teve
um presentimento do futuro e tremen por si e por elle.

A separagio dos dois noivos foi dolorosa, de uma agonia des-
pedagadora. Nao havia remedio; Carlos beijou-a e partiu. Ao longe
dizia ainda adeus com o lengu; contornou um pinhal, appareceu do
outro lado, acenando sempre.

Rosina seguia-o com a vista, anciosa, semi-morta, aereditando
na voz intima que lhe segredava ser 'u|m-|l.1 a ultima vez que o via.
Quando Carlos (imapp'ue('eu tnlalmu]w n'uma curva do valle, Ro-
sina cahin desmaiada.

Nas primeiras semanas reeeberam-se bastantes novas do moco
official. Tinha-se distinguido em todos os combates; féra nomeado
apitao e condecorado. Bem depressa, porém; as nolicias cessaram.

A noiva e a mie de Carlos viviam em angustias morlaes, o rui-
do da batalha chegava-lhe como echos longiquos de ameacas fune-
hres.

Que seria feito do moco official? Estaria morto, ferido on so-
mente prisioneiro?

Rosina preadivinhava nos sens trajos negros, um duplo lucto e
chorava sem communicar & mae de Carlos os seus receios.

Uma tarde, apparecen na villa um militar com o uniforme roto
e a cabeca rodeada de uma tira de pano. Vinha de longe e parecia
extenuado de fadiga, todavia ndo quiz repousar nem tlomar cousa
alzuma antes de cumprir a missdo de que vinha encarregado.

Ninguem ousava interrogal-o porque lodos tinham parentes e
amigos no exercito; o receio de uma nova triste opprimia todos os
coracoes.

() militar, porém, atravessou a villa e nie se deteve, chegou ao
extremo e continuou ainda a caminhar, parando emfim deante da casa
de Rosina.

Se bem que era um homem eudurecido, crestado pela polvora,
habituado ds desgracas da guerra, todavia hesitava em bater, tinha
medo do que ia annunciar.

Era, porém necessario decidir-se. Fez resoar os passos na entra-
da da porta e bateu..

Rosina veio logo. Pallida, tremula, com os olhos dilatados por
um receio indezivel, dirigiu-se ao militar com os labios deshotados
e as maos supplicantes.

—Carlos! Traz-me noticias de Carlos?! -

—Meu filho vive? perguntou a mie, que seguia Rosina, vive,
nio ¢ verdade? Oh! diga-me, diga-me que elle vive.

0 soldado velon os olhos com uma das suas crestadas mios e
com a outra tirou da fardeta uma carteira que entregou a Rosina;
esta abrin-a convulsivamente e soltando um grito afllictivo, eahiu
sem sentidos no pavimento. A sua companheira horrorisada levanton
o objecto cahido; era uma rosa murcha com as folhas tintas de sangue.

—NMorto! gritou ella. Meu filho, meu queri... e os solugos em-
hargaram-lhe a voz, nio lhe deixando concluir a frase.

O militar conservava-se mudo diante d’esta scena de acerba
dor; grossas lagrimas sallaram-lhe dos olhos, deslisando pelas faces

alé se esconderem no seu pardo e hirsuto bigode Depois, ajudando a |

infeliz mae a soccorrer Rosina, den alguns detalhes sobre o morto.

Era seu capitdo. Uma balla tinha-o ferido em pleno peito quan-
do formava os soldados. Sentindo™que ia morrer, fez jurar ao
velho mililar que viria ao fundo da villa de... entregar aquella
carteira d sua noiva, de quem proferiu o nome morrendo,

Quando Rosina recuperou os sentidos, os seus labios tdo rosados
oulr’ora ficaram como uma pallidez lransparente; o seu roslo, potém,
denunciava uma resolucio inabalavel e os olhos tinham um fulgor
desusado.

—-Agora Lenho de abandonal-a minha mae, devo parlir.

—Quc dizes, Rosina a dor perturba-te a razio!

— Engana-se. E firme e serena a minha deliberacio ; nao
poderei permanecer aqui. Quero tornar a vor Carlos e para mere-
cer reanir-me a elle vou cuidar dos feridos ¢ consolar os moribun-
dos. Consinta que eu seja irma de caridade e em cada infeliz a quem
cu suavise os soflrimentos acredilarei achar o nosso Carlos.

A pobre velha nao achou resposta, reconhecen tudo o que esfa
determinacio tinha de sublime se bem que lhe cuslasse Lio penosa
separagao.

Depois de uma ultima - visita ao tumulo da mie, e em seguida
aos ultimos adeuses a tudo que amava, Rosina envolveu-se nos seus
véos de lulo e partiu para o sitio onde o combate era mais forte,
ondea peleja tinha deixado mais feridos,

A tarde esmaccia. O sol prestes a esconder-se afoouea\a com o
sew claro avermelhado os bosques coberlos de neve. O canhio ti-
nha ribombado todo o dia augmentando o ruido lugubre do espin-
gardeamento. Era tarde de batalha. Na aldeia, ao longo dos muros,
sobre as collinas, ‘o meio dos campos ¢ das planicies cobertas de
gelo, os cadaveres, os moribundos, os feridos jaziam ds centenas
e o sangue corria [umegante, pondo nodoas monstruosas na hrancu-
ra da neve. Um pallido crepusculo illuminava ainda esta scena an-
tes que as sombras da noite viessem confundir tudo na sua escuri-
déo uniforme e terrivel,

Por entre os cadaveres de tanta crianca morta na flor da vida,
passava um vulto vestido de negro: cra uma irmd da caridade.

Gemidos dolorosos sairam entdo de uma trincheira proxima ; ella
aproximou-se rapidamente do ferido que avermelhava o chdo com o
seu sangue, soltando queixas inarticuladas, Era um oflicial prostrado
por um estilhago de obuz. A mulher inclinou-se para elle e passan-
do-The docemente o braco em volta da cabeca levantou-o0 um pouco
para lhe fazer beber um cordial.

O ferido abrin os olhos e ao reconhecer a pessoa que o ampa-
rava, desenhou-ge-lhe nas feicdes um senlimento de estranha admi-

sracdo e de felicidade extalica.

-— Até ao céu, até ao céu! disse, expirando suavemente nos
bracos de Rosina. Exactamente n’este momento um clardo subito il-
luminou a orla do bosque e uma balla veiu feril-a em pleno pcim.

- Carlos ! exclamou a pobre Rosina caindo.

Uma alegria divina illuminou o seu rosto como um ullimo e fu-
gilivo signal de vida; depois uma gotta de sangue alastrou, lingin-
do de um vermelho purpurino os seus labios deshotados e cxpirm:.

N'esse dia um novo tufdo levou ao paraiso as duas folhas de
rosa, mas tinham mudado de cor; quando, porém, tomaram o seu
|0"dr‘ no jardim celestial, reunindo-se-ao calice da flor d’'onde tinham
sido arrchatadas, esta converteu- se em uma esplendida rosa escar-
late.

Existencias ha que atravessam esta vida com a presteza celere
das duas folhinhas, voltando rapidamente a procurarem no céu o

edem celestial d’onde violentamente tinham sido arrancadas.

E. C.

HISTORIA NATURAL DE RELANCE

Os vampiros do verdo

I chegada a epocha em que geralmente os habitantes das ci-
dades procuram mo campo o repouso das suas fadigas. Respirar
o ar puro, debaixo de sombras cheias de frescura, nas margens de-
liciosas ’um arroio murmurante, é um sonho longo tempo acaricia-
do e que se realisa com uma legitima alegria.

Porém, como n'este mundo nao ha Telicidade perfeita, existe
aqui para completar o fundo do quadro, o sombreado eseuro produ-
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zido pelas inquietacdes que atravessam ainda que momentaneamente
este descaneo tao descuidoso e calmo.

Justamente n’este momento gyra na herva um inimigo invisivel,
um insecto ou pelo menos alguma consa que se Ihe approxima, € o
pequenino animal que os zoologistas classificam entre os arachnides
e ligam ao genero thrombidion. Os thrombidions—do grego throm-
bddés, que tem a forma de pido— vivem como parasitas sobre as
plantas e possuem na primeira idade seis pernas, adquirindo depois
mais duas e vivendo entao em completa liberdade. ¥ a este grupo
que pertence o pequenino animal que na proximidade do outomno ¢
vulgarmente chamado entre os [rancezes o rougel d’aulomne. I a
laeva do thrombidion ontomnal. O seu corpo é molle, d'um verme-
Iho escarlate, eoberto de pellos e tem jnstamente as dimensdes da
philloxera, isto ¢, um decimo de milimetro de comprimento. Possue
seis grandes pernas, lerminadas por dois vigorosos ganchos.

Estes rnivos vivem como parasitas sobre certas gramineas ¢ nos
nossos taboleiros de relva, apparecendo de julho a setembro.

Quando no campo descancamos sobre a herva, n'uma despreoc-
cupacao preguicosa, vemos caminhar sobre nos esta praga terrivel,
espalhando-se rapida e abundanlemente sobre os nossos veslidos até
irem firmar-se com vigor na nossa pelle. Todas as suas pernas'e
unhas sé poem em movimento na occasiao em que o chupador prin-
cipia a penetrar @ victima, occasionando-lhe uma inflammacao for-
tissima. As parles picadas lornam-se o centro d*uma inchacio mais
on menos volumosa, cheia de pintas rubras muito vivas. Sente-se
entio uma comichio abrasadora, insoflrivel ¢ as pessoas feridas, co-
cando-se com phrenesi, formam verdadeiras chagas.

‘ara acalmar este prurido aconselhamos as lavagens avi-
nagradas ou com alcool; oulros dizem com agua salgada, com rhum
e com agua-ardente, todavia estes remedios nem sempre produzem
os resultados eflicazes que se esperam.

Tem-se ao menos a pequena consolagio de que estes animaes
niio podem viver e reproduzir-se na pelle humana como o sarcopte
da sarna. O seu ataque ¢ apenas passageiro, comtudo acontece ds
VEZes TEeNovar-se sem cessar, nas mesmas condices.

Nos arredores de Paris existem certas casas de campo onde os
jardins em vez de serem um recinto aprazivel, sio uma tortura in-

" supportavel, tao infestados estdo por estes devoradores bichinhos

vermelhos.

O vulgar mosquito ¢ igualmente um animal muito incommodo,
muito trivial, bem conhecido e terrivelmente dvido do nosso san-
gue. Pollola 4 beira das aguas, d superficie das quaes depde os sens
ovos. A presenca dos mosquilos na visinhanga das aguas provém
de que as suas larvas sio aquaticas, facto este que se observa du-
rante o estio nas aguas estagnadas onde ellas formigam abundante-
mente; sio entio conhecidas sob o nome de verme do lodo, depois
a chrysalida que procede da larva fluctua 4 superficie da agua até
que o insecto concluindo completamente a sua metamorphose se ser-
ve dos seus despojos de mympha como d'um batel, esperando até
que as pernas ¢ azas lhe adquiram a solidez neeessaria para andar
sobre a agua.

As suas melamorphoses operam-se no espago de tres a quatro
semanas.

s mosquitos nascem pois comn Yenus, do seio das aguas.

Estes pequenos inseclos ehegam a sele geracies no mesmo anno
¢ a [emea poe trezentos ovos de cada vez; felizmente as andorinhas
¢ 0s peixes destroem-lhe grande numero d’clles.

Os mosquitos refugiam-se em logares sombrios, fugindo d luz
viva do sol que lhes nao agrada.

A noute volteiam em numerosas froupes e annunciam-se quasi
sempre por um zunido agudo.

Nio ¢ raro ao entrarmos de noite nos nossos (quartos, encontrar
as femeas concluindo ali a postura dos seus ovos.

Para se repasiarem com o nosso sangue principiam por abrir-
nos a pelle com as sedas finas e denticuladas do seu ferrdo, de-
pondo em troca na ferida uma saliva irrilante, verdadeiro liquido
venenoso que produz uma vermelhiddo mais on menos viva, incha-
¢do e comichoes atrozes. Aconselha-se contras esias picadas os
mesnios meios usados conlra as mordeduras dos ruivos, podendo jun-
tar-se-Ihe a caulerisacio com acido phenico,— acido phenico crysta-
lisado, 9 partes; alcool, 1 parte — esta cauterisacio cem dor, tem a
vantagem de neutralisar a pegonha do mosquito; applica-se sempre

com resultado ndo s6 n’este caso como em lodas as picadas ou mor~
deduras venenosas.

Os insectos podem causar ainda outros aceidentes mais inquiela-
dores, introduzindo-se por exemplo no tubo d'um onvido.

Conta o doutor Delpeuch que uma crianca de tres annos brin-
cava n’um jardim onde havia muitas agucenas, que sao as flores pre-
dilectas dos escaravelhos; a creanca apertou na mio um d’estes in-
sectos ¢ maravilhada do ruido que sentia, aproximon-o do ouvido;
em seguida o bichinho interncu-se no canal auditivo. Sobrevieram-
lhe immediatamente, convulsoes, movimentos desorderados, gritos
agudos, aos quaes o Dr. Delpeuch poz fim asphyxiando o inseclo
com uma bola de algoddo embebida em tres ou quatro golas de
chloroformio. »

Narra tambem o Dr. Lepine o caso d’'uma crianca que deitada
no campo sentio penetrar-lhe uma aranha n'um ouvido, occasionan-
do-Ihe dores violentissimas, so terminadas pela extraccio da aranha
com uma pinga.

0s insectos alados produzem [requentemente estes incidentes.

O Dr. Theobald, cirurgiio em Baltimore, diz ter tratado uma
crianga que havia tempo solitia d'um fluxo purulento nos dous ou-
vidos; dando-lhe, porém, umas injeccdes d’agua tepida fez expellir
de cada um uma grande quantidade de puz, onde vinham envoltos
os cadaveres de duas moseas que havia mezes ali perfuravam o
tympano da pobre crignea.

Podem causar as mesmas dores as larvas que a mosca tinha
deposto no ouvido.

O professor Nathan Smith lembra um caso d’esle genero succe-
dido a um homem que soffren por este motive dores tio fortes que
o tornaram verdadeiramente furioso alé se Ihe applicar o curativo.

De outra vez conta ter-se introduzido uma abelha no ouvido
de_um homem que passeava tranquillamente no seu jardim. O in-
feliz foi immediatamente tomado d’um tal accesso de phrenesi e de
excitacao, que nao poude logo explicar o que lhe succedera, che-
zando a suppor-se que tivesse repentinamente perdido a razdo.

Terminemos recordando com o Dr. Deriviere, aquelle pobre
camponez que passou muilo tempo sem dormir por effeito d'uma
borboleta n’um ouvido.

I principalmente pelo movimento agitado das azas e das per-
nas sobre a membrana do tympano que as borboletas produzem sen-
sacoes tio dolorosas. Quando a sua extraccao nio seja facil com
uma pinea, pode fazer-se terminar o mal asphyxiando o inseclo; para
isso far-se-ha deitar o padecente sobre o lado da eabeca opposto ao
ouvido atacado, e introduz-se n'este, agua, azeile ou outro (ualquer
liquido, escolhendo-se de prefercncia os liquidos grossos e Visco-
s0s; o insecto assim afogado restitue immediatamente & naturesa o
seu pequenino ser de que tdo mau uso fizera.

Heitor Jorae.

RUMORES DOS PALCOS

Antuerpia celebron um grande festival em honra de Liszt.
sistiram quatro mil pessoas, que applaudiram frencticamente a Missa
solemne de Liszt, a Danca Macabra ¢ a Meditacio sobre Lamar-
fine. Depois da execucio da Missa, o burgomestre convidou o macs-
lro a inscrever o seu nome no livro de oiro.

*
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Sobe hoje @ scena no theatro do Principe Real a opera comica
em 3 aclos, O sino do ermilerio, (raduccao da festejada zarzuela
La Campana del ermila.

Os principaes papeis serdo desempenhados pela eminente actriz

'Esther e pela actriz Eogenia ¢ actores Ribeiro, Pereira e Correia.

A musica, de Alvarenga, é encantadora. A guarda roupa é de Car-
los Cohen.
#
* o O*
Yio comecar no theatro de D. Maria os ensaios do drama Mo-
cidade de Mirabeau, traduccio de Ferreira de Mesquita,

Typ. de Christovio A. Rodrigues —Lua do Norte, 104, 2.2
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